RS 175

Digital Wireless Headphone System
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Connecting the transmitter to an AC wall outlet | Den Sender an das

2 Stromnetz anschlieBen | Raccorder I'émetteur au secteur | Conectar el

transmisor a una toma de corriente CA | Ligar o transmissor a uma

tomada CA | Sluit de zender op een wandcontactdoos aan | Collegamento del

trasmettitore ad una presa a muro CA | Tilslutning af senderen til strgmnettet |
Anslut sandaren till elnatet | Lahettimen yhdistaminen sahkoverkkoon

Package includes | Lieferumfang | Contenu | Contenido del paquete |
0 pacote inclui | De levering omvat | Il pacchetto include | Leveringsomfang |
Medfdljande delar | Toimitussisalto

Safety Guide Quick Guide

EN PT SE TR TW
DE NL FI RU KO
FR IT GR JA ID
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Instruction
manual

Inserting or replacing the rechargeable batteries | Akkus einsetzen oder

3 auswechseln | Insérer ou changer les accus | Colocar o sustituir las pilas

recargables | Colocar ou substituir as baterias recarregaveis | Plaats of

vervang de oplaadbare batterijen | Inserimento o sostituzione delle batterie

ricaricabili | Iseetning og udskiftning af batterier | Satt in eller byt batterierna |
Akkujen sijoittaminen paikalleen tai vaihtaminen

1 Connecting the transmitter to a sound source | Sender an eine Audioquelle anschlieBen | Raccorder I'émetteur a
une source audio | Conectar el transmisor a una fuente de audio | Ligar o emissor a uma fonte audio | De zender

www.sennheiser.com/how-to-videos

op een geluidsbron aansluiten | Collegamento del trasmettitore a una sorgente audio | Tilslutning af sender til en OO
audiokilde | Anslut sandaren till en ljudkalla | Lahettimen yhdistaminen danildhteeseen r.*-_i:'-" 7]
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Sound menu
Digital sound output

Bitstream W

Charging the rechargeable batteries | Akkus laden | Charger les accus |

4 Cargar las baterias | Carregar as pilhas recarregaveis | Accu’s opladen |

Caricamento delle batterie | Opladning af batterier | Ladda batterier |
Akkujen lataus
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CHARGING TIME

initial: 16 h
regular: 8.5h
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* Adapters not included.

Switching the RS 175 on and selecting the audio input | RS 175
5 einschalten und Audioeingang auswahlen | Allumer le RS 175 et
sélectionner I'entrée audio | Encender los RS 175 y seleccionar la
entrada de audio | Ligar o RS 175 e selecionar a entrada audio o | Schakel de
RS 175 in en kies de audio-ingang | Accensione dell'lRS 175 e selezione
dell'ingresso audi | Tilkobling af RS 175 og valg af audioindgang | SIa pa
RS 175 och valj ljudingang | Jarjestelman RS 175 kytkeminen paalle ja
audiotulon valitseminen

Activating/deactivating the dynamic bass boost | Dynamische
6 Bassanhebung ein- und ausschalten | Activer/désactiver I'accentuation
dynamique des graves | Activar/desactivar el amplificador de bajos
dinamico | Ativar/desativar o reforco dinamico de graves | Schakel de
dynamische bas boost in of uit | Attivazione/disattivazione del bass boost
dinamico | Til- og frakobling af dynamisk basforstaerkning | Aktivera och
avaktivera dynamisk basforstarkning | Dynaamisen bassotoiston
tehostustoiminnon kytkeminen paalle ja pois paalta
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Toggling between different surround sound levels | Zwischen
7 verschiedenen Surround-Sound-Modi umschalten | Basculer entre
différents niveaux de son surround | Cambiar entre diferentes niveles de
sonido envolvente | Alternar entre diferentes niveis de som surround | Schakel
tussen de verschillende surround-geluidsniveaus | Commutazione tra diversi
livelli di suono surround | Omstilling mellem forskellige surround-sound-modi |
Vaxla mellan olika surroundljudslagen | Siirtyminen surround-danitilasta
toiseen

SURROUND LOW

LEVEL

Switching the RS 175 off | RS
175 ausschalten | Eteindre le
RS 175 | Apagar el RS 175 |
Desligar o RS 175 | De RS 175 uitscha-

Adjusting the volume |
8 Lautstdrke einstellen | Régler 9
le volume | Ajustar el volumen
| Ajustar o volume | Volume instellen

| Impostazione del volume | Indstil- kelen | Spegnimento di RS 175 |
ling af lydstyrke | Stall in volymen | Frakobling af RS 175 | Stang av RS
Adnenvoimakkuuden sddtdminen 175 | Kuulokkeiden RS 175 kytkemi-

nen pois padalta

.|S AUTO-STANDBY
+
CHARGING

Detailed instruction manual and additional information | Ausfiihrliche
Bedienungsanleitung und weitere Informationen | Notice d’emploi détaillée et
plus d'informations | Manual de instrucciones detalladas e informacién adicional
| Manual de instrucdes detalhadas e informacdes adicionais | Gedetailleerde
gebruiksaanwijzing en aanvullende informatie | Manuale con istruzioni per I'uso
dettagliate e informazioni aggiuntive | Udfgrlig betjeningsvejledning og
yderligere informationer | Utforlig bruksanvisning och mer information |
Yksityiskohtainen kayttoohje ja lisatietoja

( )
Instruction Manual Odnyieg Aertoupyiag Kasutusjuhend
Bedienungsanleitung Instrukcja obstugi LietoSanas instrukcija

Notice d’emploi Kullanma kilavuzu Naudojimo instrukcija
Instrucciones de uso PykoBogcTtBo no Navod na pouziti

Manual de instrugbes 3KcnnyaTaumu Navod na obsluhu
Gebruiksaanwijzing SHEAZE Kezelési utmutato

Istruzioni per l'uso & A5 BA Instructiuni de utilizare
Betjeningsvejledning {FHRAE PbKOBOACTBO 3a 06CyKBaHe
Bruksanvisning | 74 Navodila za uporabo

Upute za upotrebu

Buku Petunjuk

Kdyttoohje
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RS 175

Digital Wireless Headphone System

Quick Guide g4I HAR
JUVOTTIKEG 08nyieg HIEIE RS

Krotka instrukcja obstugi  RiEI5Fa

Hizli Kilavuz HiF = OFLH A
KpaTkaa nHcTpyKuma Panduan ringkas
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Connecting the transmitter to an AC wall outlet | XUvéeon moumol oto

2 NAeKTPIKO pevpa | Podtaczanie nadajnika do gniazda elektrycznego |
Vericiyi bir AC duvar prizine baglayin | MNpucoeauHeHue nepegatymka

K po3eTke ceTv nepemeHHoro Toka | XEHE%Z AC OV MIERTS |
REIRERE N ERETRBMAE | IBREREEIE EACHE | ACH

ZMEO| £A17] 99Z | Menghubungkan transmiter ke outlet dinding AC

Package includes | Xvokevacia mapddoong | Nalezy do zakresu dostawy | Pake-
tin icindekiler | Komnnektauma | /\v7—VICEMETNTVWSRE | EXE8HE
| BT | T LHEZ | Isi kemasan

Safety Guide Quick Guide
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Instruction
manual

Inserting or replacing the rechargeable batteries | TomoBétnon 1
3 avtkataotaon pnatapwy | Wkiadanie lub wymiana akumulatoréw |

Yeniden sarj edilebilir pilleri yerlestirme veya degistirme | YcraHoBKka nau
3ameHa akkymynatopos | REXNBMZBAXIIRIETS | BAHEBRT
Rl | RARERAREM | A Hiez|e] M £ wE |
Memasukkan atau mengganti baterai yang dapat diisi ulang

Connecting the transmitter to a sound source | XUvdeon moumou ce pla mnyn rixouv | Podtaczanie nadajnika do
1 zrddtfa audio | Vericinin bir ses kaynagina baglanmasi | MNpucoeanHeHve nepefatinKka K UCTOYHUKY ayAMOCUrHaANa

| FIVAIVR—"A—TAY—RIERTS | BERENEFEREE | ERBEAR[RTR | 202 220

SA7| AASHI| | Menyambungkan transmiter ke sumber audio
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Sound menu
Digital sound output

Bitstream W

Pull off the clear
protective caps
before use.

4 Charging the rechargeable batteries | ®dption pnatapwv | tadowanie

=

akumulatorow | Akilerin sarj edilmesi | 3apAagKa akkymynatTopos | JTEE

NN\vTU—%RETS | KERBTE | BRESHLRASE

Z=3 | Mengisi daya baterai
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CHARGING TIME

initial: 16 h
regular: 8.5h
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* Adapters not included.

Switching the RS 175 on and selecting the audio input | Evepyomoinon

5 Tou RS 175 kat emAoyn €l06dou nyou | Wiaczanie RS 175 i wybor wejscia

audio | RS 175 cihazini acin ve ses girisini secin | BkatoueHne RS 175 u

BbIGOp ayamosxoga | RS 175 % ON [CLTEE A& #EIRT S | B RS 175

FEFEFM@MA | FIBERS 175SMERIGEZFZZTWA | RS 175 H7| &
2C|2 2 MEH | Mengaktifkan RS 175 dan memilih input radio

Activating/deactivating the dynamic bass boost | Evepyomoinon ka
6 amnevepyornoinon duvapikng evioxuong pmdowv | Aktywacja/Dezaktywacja
dynamicznego wzmocnienia baséw | Dinamik bas boost
etkinlestirme/devre disi birakma | AKTUBMPOBaHWE/AeaKTUBMpPOBaHME
[MHaMMYECKOro YCMneHusa H1skux yactot | Dynamic Bass Boost B XN/EEXNIC
% | BEXASGSREEEYLR | A/ FRBRESEL | ctoluel
Ho|A 25| &M 5/H| 23l | Mengaktifkan/menonaktifkan pendorong bass
dinamis (dynamic bass boost)
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Toggling between different surround sound levels | EvaA\ayrj avapeoca o
7 Slapopetikég Aettoupyieg Surround-Sound | Przefaczanie pomiedzy
réznymi poziomami dzwieku przestrzennego | Farkli mekansal ses
seviyeleri arasinda gecis yapma | [lepekntouyeHne mexay pasanyHbIMU
yPOBHAMM 06bemHoro 3Bydanua | IV RU TV RLANIVEYIVEZS |
ERRREEERZEBHITTHR | IREFARENRLOIBRKT | CI2
MEIRE AFRE g ZF M=t | Mengaktifkan/menonaktifkan tingkat suara
surround yang berbeda
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SURROUND LOW

LEVEL

SURROUND HIGH

Adjusting the volume |
8 PuBuion évtaong | Regulacja

gtosnosci | Ses siddetinin
ayarlanmasi | PerynvMpoBKa rpomKocTu
3ByKa | HEEE| SEZRTEIS |
BATEE | 28 =517 | Menga-
tur volume suara

7a
AL 4
T
LI

=77
L

N ) 77
77 :.'::

Switching the RS 175 off |

9 Anevepyonoinon tou RS 175 |
Wyfaczanie systemu RS 175 |

RS 175 setinin kapatiimasi [
BbikatoueHune RS 175 | RS 175 &4 7
IZ9% | XM RS175 | BARA RS 175 |
RS 175 717| | Menonaktifkan RS 175

I

AUTO-STANDBY

b

.|S AUTO-STANDBY
+

CHARGING

Detailed instruction manual and additional information | Avalutikéc obnyieg
Aertoupyiag kal meEPLOcOTEPEG TTANPOPopiec | Szczegbtowa instrukcja obstugi
oraz dodatkowe informacje | Ayrintili kullanim kilavuzu ve ek bilgiler |
MoapobHoe pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauun U AONOAHUTEIbHasA MHGopMauus |
FLOEURERAESEBMER | FHANESTFRMMMES | FHACERR
RHEMMINER | KIMISHALE B L F7t HE | Buku petunjuk detail
dan informasi tambahan

4 N\
Instruction Manual Odnyieg Aertoupyiag Kasutusjuhend
Bedienungsanleitung Instrukcja obstugi LietoSanas instrukcija

Notice d’emploi (IERINERUEYIVAT] Naudojimo instrukcija
Instrucciones de uso PykoBogcTtBo no Navod na pouziti

Manual de instrugbes 3KcnnyaTaumu Navod na obsluhu
Gebruiksaanwijzing ErzES Kezelési Utmutato

Istruzioni per I'uso 1 A% A Instructiuni de utilizare
Betjeningsvejledning {FHRRAE PbKOBOACTBO 3a 06CyKBaHe
Bruksanvisning | 74 Navodila za uporabo

Kdyttdohje Upute za upotrebu

Buku Petunjuk
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Saatja Uihendamine audioallikaga | Raiditaja pieslégSana pie audio avota | Siystuva prijungti prie garso Saltinio |
Pfipojeni vysilace ke zdroji zvuku | Pripojenie vysielata k zdroju zvuku | Az ad6 csatlakoztatasa egy hangforrashoz |

Tarnekomplekt | Komplektacija | Pakete | Rozsah dodavky | Rozsah dodavky | 1 A eennheisercomnow tovideos

Szallitott tartozekok | Continut pachet de livrare | O6em Ha goctaBkata | Obseg

RS 175

Digital Wireless Headphone System

Rovid utmutato
Instructiuni succinte
KpaTtko pbkoBOACTBO
Kratka navodila
Kratke upute

Luhijuhend

Isa instrukcija

Trumpoji naudojimo instrukcija
Stru¢ny navod k pouZziti
Struc¢ny navod
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Saatja lihendamine vooluvorku | Raiditaja pieslégSana pie elektrotikla |

2 Siystuva prijungti prie elektros tinklo | Pfipojeni vysilace k elektrické siti |

Pripojenie vysielata do siete | Az ad6 csatlakoztatasa a villamos

hal6zathoz | Conectarea emitdtorului la reteaua de curent electric | Cebp3BaHe

Ha npepaBaTena KbM enekTpuyeckata mpexa | PrikljuCitev oddajnika na
elektritno omrezje | Prikljuciti odasilja¢ na strujnu mrezu

dobave | Opseg isporuke

Safety Guide Quick Guide
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Instruction
manual

Akude sissepanek vdi vahetamine | Bateriju ievietoSana vai nomainisana |

3 Jdéti arba pakeisti baterijas | VloZzeni nebo vyména baterii | VloZenie alebo

vymena batérii | Az akkumulator behelyezése vagy cseréje | Introducerea

si schimbarea acumulatorilor | MNocTaBsHe Ha 6aTepumnTe Unu cmaHa | Vstavljanje
ali zamenjava akumulatorskih baterij | Umetnuti ili izmijeniti baterije

Conectarea emitatorului la sursa audio | CBbp3BaHe Ha NpefaBaTtensa KbM ayamo u3touHuk | Prikljucitev oddajnika na O
vir zvoka | Odasilja€ prikljuciti na izvor zvuka 3

nr

Sound menu
Digital sound output

Bitstream W

Pull off the clear
protective caps
before use.

Akude laadimine | Bateriju uzladéSana | Jkrauti baterijas | Nabijeni

4 baterii | Nabijanie batérii |

Az akkumulator toltése

| Inc3rcarea

acumulatorilor | 3apexpaHe Ha 6atepun | Polnjenje akumulatorskih

baterij | Napuniti baterije
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CHARGING TIME

initial: 16 h
regular: 8.5h
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* Adapters not included.

RS 175 sisseliilitamine ja audiosisendi valimine | RS 175 ieslégSana un

5 audio ieejas izvéle | Jjungti RS 175 ir pasirinkti garso signalo jéjima |

Zapnuti sluchatek RS 175 a volba zvukového vstupu | Zapnutie RS 175

a vyber audio vstupu | Az RS 175 bekapcsolasa és az audiobemenet

kivalasztasa | Punerea in functiune a RS 175 si selectarea sursei audio |

RS 175 BkntouBaHe 1 1360p Ha ayauo Bxog | Vklop sistema RS 175 in izbira
vhoda zvoka | Ukljuciti RS 175 i odabrati audioulaz

Diinaamilise bassi suurendamise sisse- ja valjallilitamine | Dinamiska
6 basa pastiprindjuma ieslégSana un izslégSana | Jjungti ir iSjungti
dinaminio Zemuyjy dazniy stiprinimo funkcija | Zapnuti nebo vypnuti
dynamického zvyraznéni bast | Zapnutie a vypnutie dynamického zvysenia
basov | A dinamikus basszuserdsités be- és kikapcsolasa | Pornirea si oprirea
amplificdrii dinamice a basului | UndpoBo ycuneaHe Ha 6acuTe BKOUYBaHE U
nsknousade | Vklop in izklop dinami¢nega ojacanja nizkih tonov | Ukljuditi i
iskljuciti dinamicko pojacanje basova
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Erinevate ruumikola-reziimide vahel Uimberliilitamine | Dazadu
7 Surround-Sound (telpiskas skanas) limenu parslégsana | Pasirinkti viena
i$ skirtingy erdvinio garso rezimy | Prepinani mezi rliznymi rezimy
prostorového zvuku | Prepinanie medzi réznymi rezimami zvuku | Atkapcsolas
a kiilonboz6 surround hangmoédok kozott | Comutarea intre diferite moduri de
sunet surround | lpeBKnOYBaHE MEXAY PA3NUUYHM PEXUMU Ha CbpayHA 3BYK |
Preklop med razli¢nimi nacini prostorskega zvoka | Prebacivati izmedu razli€itih
nacina rada prostornog ozvucenja
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LEVEL

Helitugevuse seadmine |
8 Skaluma iestatiSana |

Nustatyti  garsuma |
Nastaveni hlasitosti | Nastavenie
hlasitosti | A hangerd beallitasa |
Reglarea volumului | Hactpoiika
cunata Ha 3BYKa | Nastavitev

glasnosti | Podesiti glasnocu zvuka

RS 175 valjalulitamine [

9 RS 175 izslégSana | ISjungti

RS 175 | Vypnuti sluchatek

RS 175 | VypnutieRS 175 | AzRS 175

kikapcsolasa | Oprirea RS 175 |

RS 175 mn3kniouBaHe | lzklop sistema
RS 175 | Iskljuciti RS 175

.|S AUTO-STANDBY
+
CHARGING

Pohjalik kasutusjuhend ja muu teave | Detalizéta lietoSanas instrukcija un
papildu informacija | 1Ssami naudojimo instrukcija ir papildoma informacija |
Podrobny navod k pouZiti a dalSi informace | Podrobny navod na obsluhu a dalSie
informacie | Részletes kezelési Utmutatoé és tovabbiinformaciok | Instructiuni de
utilizare detaliate si informatii suplimentare | TlogpobHO pPbKOBOACTBO 3a
ecnnoaTtauma u gonbaHuTenHa nHdopmauma | Natancna navodila za uporabo in
druge informacije | OpSirne upute za upotrebu i daljnje informacije

4 N\
Instruction Manual Odnyieg Aertoupyiag Kasutusjuhend
Bedienungsanleitung Instrukcja obstugi LietoSanas instrukcija

Notice d’emploi Kullanma kilavuzu Naudojimo instrukcija

Instrucciones de uso

PykoBoacTtso no

Navod na pouziti

Manual de instrugbes 3KcnnyaTaumu Navod na obsluhu
Gebruiksaanwijzing ShHEAZE Kezelési utmutato

Istruzioni per I'uso 1 A1 A Instructiuni de utilizare
Betjeningsvejledning {FHRAE PbKOBOACTBO 32 06C/yKBaHe
Bruksanvisning | 74 Navodila za uporabo

Buku Petunjuk

Kdyttoohje Upute za upotrebu
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